
- Добро пожаловать на наш великий линкор Хаос! - Дун Цяньи не говорил громко, но в его
голосе звучала неоспоримая гордость.

Сян Нинг с абсолютным трепетом осмотрел внутреннюю среду линкора. Он не знал, что в
туннеле в горе рядом с его домом был припаркован гигантский космический линкор.

- Что думаешь? Потрясающе, правда? - усмехнулся Дун Цаньи. - Линкоры бывают пяти
размеров: микро, маленькие, средние, большие и супер-большие; а также они делятся на
девять уровней, от одного до девяти. Сейчас мы внутри супер-большого линкора восьмого
уровня. Здесь собраны вековые научные исследования людей Земной Федерации.

- Линкор называется Хаос, он один из немногих кораблей восьмого уровня, что есть у Земной
Федерации. В длину он три тысячи пятьсот шестьдесят один метр, а в ширину - тысячу триста
пятьдесят семь метров, весит - не менее миллиона тонн, - объяснил Дун Цаньи, заводя Сян
Нинга в прозрачный стеклянный лифт.

Сян Нинг, не находя слов, восхищался внутренней работой этого гигантского зверя. Он
чувствовал ужасающую мощь этого зверя-линкора. Даже без представления Дун Цяньи он
знал, что на этом корабле должно быть самое передовое оружие военного класса. Почему их
назвали боевым оружием? Они были достаточно сильны, чтобы угрожать нации. Он не мог
поверить, что существует такое ужасающее оружие.

Однако у него были вопросы.

- Учитель, почему бы нам не использовать это оружие, чтобы уничтожить всех страшных
зверей, если оно у нас есть? - Такого продвинутого оружия должно быть достаточно, чтобы
уничтожить зверей! Но когда он увидел выражение лица Дун Цяньи, он понял, что ответ не так
прост.

- Я не должен говорить тебе этого, но все, что ты должен знать, это что мир находится в
балансе. Звери не так просты, как тебе кажется, а мир не так мал, как ты думаешь. В
масштабах огромной вселенной люди - всего лишь пылинки.

Сян Нинг вообще не понял слов Дун Цаньи.

- Ха-ха, не думай слишком много. Хоть у людей и есть оружие массового уничтожения, у зверей
тоже есть ужасающие силы, которые могут превзойти нас. Ты должен знать только, что люди
никогда не будут использовать это оружие, пока не встанет вопрос о выживании самого нашего
вида, - загадочно улыбнулся Дун Цаньи.

Сян Нинг был в шоке, когда услышал, что существуют звери, равные оружию массового
поражения. Насколько они сильны? Его мысли беспорядочно метались. Раз он не мог понять
смысла, он решил больше об этом не думать, потому как знал, что еще коснется этой темы в
будущем.

Они шли пять минут и наконец подошли к огромной двери. Выстрелил луч света и за секунду
просканировал их, затем дверь медленно отворилась.

- Добро пожаловать в исследовательский центр. В будущем здесь ты будешь со мной
тренироваться, - с улыбкой сказал Дун Цаньи.

Сян Нинг кивнул. После грандиозности, которую он увидел в линкоре, различное передовое
оборудование в лаборатории не внушало такого ужаса. Именно тогда он узнал человека,



идущего к нему. Он знал ее; он спас ей жизнь.

- Приятно видеть тебя здесь, Сян Нинг! Что, прошло всего несколько дней, а ты уже забыл
меня? - Алия хихикнула. 

Сян Нинг торопливо покачал головой и улыбнулся.

- Просто я удивлен, что увидел вас здесь, мисс Алия, - он на мгновение растерялся, когда
увидел Алию в белом халате. Глядя на ее идеальную фигуру и длинные ноги, каким могла
позавидовать любая девушка, он невольно сравнивал этот вид с тем, какой она была при их
первой встрече. Он мог догадаться, как она оказалась здесь. Будучи беженкой, Алия
представляла очень большую ценность и нестандартное мышление; поэтому неудивительно,
что Дун Цаньи ее нанял.

- Зови меня просто Алия, мне только двадцать, - она пожала Сян Нингу руку.

- Хорошо, Алия, передаю Сян Нинга тебе. Я созову всех на собрание, - Дун Цаньи повернулся и
ушел.

Сян Нинг две минуты шел за Алией, затем она остановилась.

- Почему здесь так много зверей? И людей? - Сян Нинг стал осматриваться вокруг.

- Посмотри внимательнее, - радостная улыбка Алии помрачнела.

Смутившись, он вгляделся и понял, что у всех были красные, налитые кровью глаза. Когда он
подходил, звери в маниакальной ярости бросались на стены. Он нахмурился. Он видел зверей в
дикой местности, они атаковали людей, но отличались от зверей в этой комнате. Это было
совершенно дисфункциональное состояние, и они излучали совсем другую ауру, которая
доставляла ему дискомфорт.

- Ты что-нибудь заметил?

- Я чувствую на их телах что-то постороннее, - тихо сказал Сян Нинг.

Алия хмыкнула.

- Поверить не могу, что ты почувствовал. Ты прав - на них можно увидеть слабую черную
субстанцию. Она не просто делает жестокими зверей, но и может отнять рассудок у человека.
Это главная причина атаки Тихого Города, которая исходила от одного зверя. Если оно
распространится дальше, то может сформироваться массовая орда.

Алия вздохнула, а затем продолжила: 

- Хорошо, давай проверим другой проект. Тебе будет интересно.

Они прошли как минимум десять проверок безопасности, из-за чего Сян Нингу стало
интересно, насколько это все секретно. Возможно, лучше было бы ему не идти туда; что если
он случайно разболтает тайну? Они убьют его? Вскоре, пройдя последнюю проверку, они
прибыли в светлую комнату с белыми металлическими стенами. Перед ними находился
гигантский экран, отображающий огромное количество сменяющихся данных. Под экраном
находился круглый контейнер с куском металла размером с кулак, вокруг которого зависли
более десяти исследователей в белых халатах.



- Видишь металл в контейнере? Это наше исследование по сжатию пространства, хотя оно
требует еще как минимум десяти лет исследований, - объяснила Алия, сияя от гордости. Хотя
им требовалось еще десять лет, это все равно было чем-то вроде новой эры! Когда она увидела
ошеломленное выражение лица Сян Нинга, она озадачилась. В чем дело? 

Чего она не знала, так это того, что, когда парень увидел данные на экране и металл в
контейнере, информация о сжатом пространстве хлынула в его разум. Он вдруг понял, что
тоже ищет решение чисел на экране... что означало, что он мог завершить этот проект.
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